Ob versaiskih plotovih
PreZihov Voranc

Globaéa, po kateri te€e nasa Drava od Zvabeka do Traberka, nima nobenega
pravega zemljepisnega imena; koro¥ka Podjuna se zemljepisno prav za
prav konta Ze pri Zvabeku, a tako imenovana dravska dolina nekdanje $tajerske
deZele se prienja Sele pod Spodnjim Traberkom. Sosedje pravijo temu svetu na
kratko: za Dravoj. Kljub temu, da je ta ped zemlje prav za prav brez imena,
50 jo gospodje na versajski mirovni konferenci vendarle iztaknili. In ker so jo
iztaknili, so jo razdelili na dva kraja, feprav je ta svet Zivel v skupnosti, odkar
stoji. Pa ne, da bi ga razcepili po narodnostni meji, ki tefe majprej severno od
Drave od Goren¢ ez Legerpuh in od tam k ustju Labodnice, ki se v Labodu iz-
teka v Dravo, ter od tod spet dalje proti severu na vrh Kogenjaka. Niti ga niso
razcepili po meji, ki jo je v teku tiso&letij zagrizla v naravo voda Drava, temvel
so ga precepili pofev in podez ter potegnili mejo od Strojne na jugu do Kofe-
njaka na severu Drave.

Ze kot pastir sem strmel z nadih bregov in hribov proti temu skrivnostnemu
svetu, o katerem mi doma niso vedeli povedati kaj drugega, kakor da se tam
zaénejo Ze Nemci. Njegova skrita lega me je mikala, dasiravno sem ¢&util pred
njim neko ¢udno tesnobo, kakor jo &uti &lovek z vrhov do globaé. Tiste Stiri fare,
ki so jih Versajci pripojili slovenski zemlji osemnajstega leta, sem pozneje dobro
spoznal, saj je bil med njimi tudi Traberk s svojimi velikimi semnji, kamor sem
hodil z ofetom spoznavat juda, Nemca in Kranjca. Bil je na tem ko¥¢ku zemlje
tudi &rneski Sveti kriZ, kamor smo od doma hodili po odpustke za nale greino
Zivljenje. Onih pet far pa, ki so jih v Versaillesu dali Avstriji, pa nisem mnikoli
dobro poznal in bi jih brez pomo&i Sestega januarja najbri tudi nikoli
ne bil spoznal. Tej pomod¢i se imam torej zahvaliti, da sem pregledal skrivnosti
tudi tega dela zadravojske globade.

Pol ure od Traberka leZijo na desnem bregu Drave tihe Crnede. Skrite so
v vznoZje Tolstega vrha ali Crneike gore, kakor se imenuje severna plat tega
hriba, in opazi¥ jih 3ele, ko se jim Ze &isto priblizaj. Cerkev in grad kipita v
zrak s svojimi za¢rnelimi zidovi. Iz starih ¢asov ni o tej vasici ni¢ znanega. Tem-
bolj pa so slovele Crnede pred kakimi osemdesetimi, devetdesetimi leti, ko je v
gradu gospodaril gra¥®ak Lulin. MoZak je bil zelo bogat in je imel predudno
navado, da je vsem svojim dninaricam hotel segati pod krila. Véasih je za-
ZviZgal na prste in poklical dninarice domov. Vse Zenske, stare in mlade, so ta-
koj zapustile delo in jo pocedile kar ez polje proti gradu. Katera je bila prva
pri gra¥laku, ji je segel pod krilo, zato pa je dobila pet rajniS. Tako je delal leta
in leta in ko se je tega opravka navelital, se je ustrelil; nato so mu zvonili v
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vseh cerkvah, kar se jih iz gradCine vidi. V dana%¥njih hudih &asih si &lovek ta-
kega preSestnika teZko predstavlja. Kaj bi se zgodilo, ako bi danes, ko Zen-
ske nimajo niti za sol, komu padlo na misel, ZviZgati in razdajati zlate in sre-
brne rajnife za tako majhen trud?

1z Crne& dalje se vije pot ob vznoZju Crneike gore. Vso ozko dolino na-
polnjuje moc¢an, enakomeren Sum, kakor bi skoznjo odmevala daljna, ve€na pe-
sem. To je Drava, ki je ne vidimo, ker je skrita v svoji globoki strugi; njeni
vrtinci in njeni kolovrati Sumijo in bucijo skozi tiho deZelo danes kakor nekdaj,
ko so te kraje pokrivali e gozdovi in je sredi njih visoko v bregu stoloval grad
Tribenj, od koder so tribenjski gras€aki, za njimi pa njihovi dedi&i, vovber§ki
grofje, preZali na trgovce in kuplevalce, ki so nosili svoje tovore skozi dravsko
dolino. Danes ni od tega gradu nobenega sledu ved&, le na kamnu, ki je iz nje-
govih razvalin zdrknil v dolino do ceste, se samoten popotnik lahko spo&ije.
Se malo prej pustimo za seboj mogo&no Sulnikovo posestvo, imovino nekda-
njega svobodnjaka v tem kraju. Pred dvema rodovoma je tedanji Su3nik, ki so
ga imenovali ,,der windische Minister”, s svojim prijateljem Einspielerjem zasa-
jal po teh krajih slovenske mejnike. Njegovi dedi&i pa, ki jih je napredek pognal
z rodne grude, nadaljujejo zdaj njegovo delo z druge strani in skuSajo zabijati
mejnike velikega Zivljenjskega prostora naSega sosednega naroda.

Za Tribnom se svet kmalu odpre in pred popotnikom se razgrne prelepo
libelisko polje, na &igar koncu sameva velika in lepa vas Libelice, ali kakor ji
pravijo domacini, Nebli¢e. Ve& kakor tisol let so Libelife Zivele svoje Zivljenje
pod vznoZjem Libeliske gore, sredi gozdov, rZenih in ajdovih polj in ob ve&nem
Sumenju sosedne Drave, dokler ni naposled priilo do versajskega miru. Ob ple-
biscitu je velika velina Libeli¢anov glasovala za prikljuitev k Jugoslaviji. Na-
vzlic temu je bila ob&ina seveda pripojena Avstriji. Ko pa so se temu Libeli¢ani
uprli, jim je razmejitvena komisija, sestojea iz peterih velesil, zadela deliti
njive, travnike in pasnike ter je prebivalcem te kotline napravila novo mejo
tako, da sta vas in dobra polovica ob¢ine pripadli Jugoslaviji, ostali del pa
Avstriji. Ljudje, ki so Ziveli nad tisol let skupaj, so se loéili in njive, ki so to-
liko Casa skupaj rodile, so se razdelile. Zdaj gre versajski plot tik za vasjo.

Libeli¢e pa niso belile glav le versajskim mirotvorcem in mironoscem, tem-
've& tudi nafim drZavotvorcem iz Sasov 3estojanuarskega rezima. Zasluga za to
gre hlapcu Antonu Stermicu, ki je bil zaradi razmejitve libelifke ob&ine pristojen
hkrati v njena oba razdeljena dela. Temu primerno je Zivel zdaj na na$i, potem
pa na nems$ki strani. Menda pred kakimi desetimi leti je hlap&eval pri prvem
kmetu onstran meje. Tedaj se je po slovenskem delu Libeli¢ raznesla novica o
tudni navadi tega hlapca: pono&, kadar drugi posli po napornem delu pog&i-
vajo, tihotapi ta Stermic iz nekega prefudnega navdufenja nekako literaturo,
bombe in granate &ez mejo, hkrati vse, kar je potrebno za revolucijo.

Ta stvar ni na slovenski strani versajskega plotu dala pokoja nekaterim
januarijcem. Zato so neke noéi vdrli &ez mejo v hlev, kjer je Stermic poéival, ga
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zvezali in ga kakor medveda prepeljali na svojo stran. Hlapca so torej tako
reko¢ ukradli. V Evropi je zaradi tega nastal velik §kandal. V dunajskem par-
lamentu je naglo zasedala komisija za zunanje zadeve, &asopisje je pisalo dolge
uvodnike in znani Otto Bauer je grozil, da bo stvar spravil pred Druitvo na-
rodov, vide¢ v tem dejanju krditev teritorialnosti. Stermicu se ni godilo kakor
Cankarjevemu Simnu Sirotniku, ki je umiral na meji med dvema ob&nama, ker
ga nobena ni hotela spoznati za svojega obfana. Medtem ko sta se prej obe
driavi otepali Stermica ter mu nobena, niti Jugoslavija niti Avstrija, ni hotela
priznati drZavljanstva, ¢e§ da razmejitev ni natanno doloé&ila, kam ta siromak
spada, se mu je zdaj srea nenadoma na ves glas zasmejala: obe drZzavi sta se
pulili zanj, trde¢, da je drZavljan obeh mejaSev. Temu se je Stermic najbri
imel zahvaliti, da je ez leto dni spet odnesel svoje kosti nazaj v avstrijski del
Libeli¢ . ..

Koj za Libeli¢ami prestopi popotnik, ki sme hoditi po cesti, drZavno mejo.
Preden pride§ v Potode, drugo srediife razdeljenih Libeli¢, gre§ mimo mogo&-
nega libeliskega gradu. Gradovi so od nekdaj merili zgodovino naSemu sloven-
skemu ljudstvu tudi v teh krajih in grad mu je tudi zdaj dolocil novo — mejo.
Clovek sicer ne razume, zakaj se gra¥¢ak ni odlo&il za monarhijo na tej strani,
ampak za demokrati¢no republiko na oni, vendar je bilo tako, da je dal po-
tegniti mejo za svojim hrbtom. NajbrZ je Ze takrat vedel, kaj so demokrati&ne
republike in kaj lahko postanejo.

Kmalu se prikazejo Potofe. Toda vas, skrita v zati§ju LibeliSke gore, nas
ne zanima, saj je podobna neiteto drugim vasicam po naSi zemljici. Bolj nas
zanima lepa kmeé&ka, skoraj veleposestvu podobna domaé&ija kraj Poto& Ceprav
vzbuja vetina kmetij tod okrog videz trdno stojecih hi§, se ta, o kateri govo-
rimo, zelo razlikuje od svojih sosed tako po prostranosti in urejenosti poslopij,
kakor tudi polj okrog njih. Tu domuje prvi naseljenec iz rajha, ki mu je celoviki
Heimatdienst v smislu narodne enakopravnosti preskrbel dom na na$ih sloven-
skih tleh. V Tiiringenu, kjer je premalo zemlje za kmete, ker je imajo graifaki
preved, je prodal svojo prezadolZeno zemljo. Z denarjem, ki mu je ostal, bi tam
doma ne mogel kupiti poStene bajte, tukaj na Koroskem pa je s pomoé&jo raz-
narodovalne institucije kupil posestvo za trideset glav Zivine.

Stopimo torej k temu modernemu kolonistu. MoZ je Ze vel kakor petdeset-
leten, ne govori mnogo, ni prijazen, kakor so sicer tod domadi prebivalci, in je
celo prej osoren. Clovek, ki pride k njemu Ze itak poln predsodkov, postane ¥e
bolj nezaupljiv. Toda kmalu se izkaZe, da ima moZ &udno skorjo na sebi. Cisto
po svoje in tako reko¢ brez obc¢utka govori, kolikor govori. Razlaga, da se
ukvarja z mlekarstvom in s krompirjem. Hvali zemljo. O domadinih trdi, da so
dobro ljudstvo, da pa ne znajo dobro gospodariti. O politiki ne zine besede. Pri
sosedih izvemo tudi, da se za politiko ne briga kaj prida in da so tisti, ki so ga
z velikim upanjem poslali semkaj za versajski plot, zaradi tega z njim neza-
dovoljni. Svoje poslanstvo na tem ozemlju pa le vrdi, &eprav &isto po svoje.
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Znano je v okolici, da je kljub pomo&i Heimatdiensta do vratu zakopan v
dolgove. Podobno se godi tudi veéini njegovih rojakov, ki jih je kakih tri do
tiri sto naseljenih ob koroSkem versajskem plotu.

Od Poto¢ dalje teCe pot proti skriti Suhi. Bregovi strojanskega hribovja
segajo tu ponekod prav do Drave in njen ¥um je zato mestoma mo&nejsi, sil-
nejsi. Polja je malo ravninskega, a navzlic temu ima tudi Suha svojo grai&ino,
kakor vsaka druga vas na levem bregu te dravske globage. Od Suhe proti Zva-
beku se vije cesta visoko nad Dravo skozi gozdnato pobocje, ki se imenuje
Flegarca. V prejinjih &asih so pliberski flegarji, upravniki in opravniki takratne
posvetne gosposke, ob tej cesti oprezali za prekup&evalci in kmeti, ki so hodili
s semnjev, ter jih ropali. Kmetje so tej gospodi postavili veéen spomenik s tem,
da so ta del sveta imenovali Flegarca. S kajlarjem, ki ima sredi Flégarce ob
cesti svojo kajZo, sva se o tem pogovarjala.

»Danes tega le ni ved!" holem jaz pohvaliti napredek novejiega Casa.

»oevedal” se mi pomenljivo nasmehne kajZar. ,Danes so to drugale napra-
vili. Davéni urad so kar v Pliberku mapravili...” '

Pol ure dalje je e Zvabek, vas znamenita zaradi tega, ker je pred svetovno
vojno vedno soglasno volila kandidata slovenske narodne stranke, medtem ko
je pri plebiscitu tretjina glasovala za Avstrijo... V prej$njih €asih so prebivalci
meZifke doline v trumah romali k Zvabeikim dvem podruZnicam na Sveto mesto
in k sveti Luciji. V prvo so se zatekali splo¥ni pregre$niki, v drugo pa na oé&eh
bolni romarji. Tudi temu romanju so napravili konec versajski mejniki, kajti
brez obmejne izkaznice te niti bog ne more vel uslifati.

Zgoraj nad Suho, na najvi§jem vrhu razvodnega grebena med Dravo in
MeZo, lezi Strojna, stara hribovska naselbina, slavna zaradi predobrih hru3evih
mostov, katerim marsikatero vino ni kos. Odkar je pripadla Jugoslaviji, se je
proslavila $e z enim rekordom, ki je gotovo svetovnega pomena. Na strojansko
enorazredno ljudsko 3olo so mamre nastavili ucitelja, ki si je moral seveda
sam kuhati, ker takrat ni bilo gostilne v kraju, ué&itelj je bil pa samec. Ko se iz
Solskega dimnika nekaj dni ni pokazal dim, je ulitelj priSel h kmetu JaneZu in
prosil gospodinjo, naj mu napravi izdatno jajéno jed, &e§, da Ze nekaj dni ni
ni¢esar dal v usta.

»1z koliko jajc pa?" ga je vpraala kmetica.

1z trideset!" se je odrezal moZ.

»Ali ne bo nekoliko preved?” je podvomila kmetica, bojed se, da ni prav
razumela narodila.

Ker je moZ vztrajal pri svojem narodilu, se je gospodinja spravila na delo
in mu nacvrla jajéne jedi iz tridesetih jajc, ki jih je izgladovani uditelj gladko
pospravil z dobrinim kosom kruha in stvar poplaknil z nekaj litri ozimigevca.
Nato ni bilo uéitelja spet nekaj dni na spregled in celo Solski otroci, ki so pri-
hajali k pouku, ga niso mogli nikjer iztakniti. Strojanci so vdrli v utiteljevo
stanovanje, ki so ga pa nalli praznega. Strojanski ulitelj je izginil neznano kam
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in vse poizvedovanje za njim je bilo zaman. V njegovem zapulfenem stanovanju
niso nalli drugega, kakor nekaj starih jedilnih listov iz vseh samostanov, kar jih
premore Slovenija. Nekdo se je lotil §tudija teh jedilnikov in ugotovil, da z naj-
boljsim razpolagajo trapisti v Rajhenburgu. Nos je mos, odili so za to sledjo
in res so naSli pobeglega ugitelja pri trapistih, kKjer je zapeéatil tragiko svo-
jega stanu. — — —

In nekega pomladnega jutra leta tridesetega sem tudi jaz stal vrh Strojne
in ogledoval, kje bi se pognal Cez versajski plot. Za menoj se je namre& gnal
Sesti januar v svojem prvem zaletu. In tako sva kraj majnika meseca naposled
pridirjala na Strojno, to se pravi, da sem jaz Ze stal pred mejniki na vrhu stro-
janskih hribov, medtem ko se je Sesti januar Zele poganjal za menoj iz doline.
Bilo je Se zelo zgodaj, nekako ob tistem €asu, ko na vzhodu Se ni svita, a ko ga
je vsak Cas pritakovati in ga zvezdnato mebo s svojim begajofim utripanjem
tako rekoé Ze napoveduje. To napovedovanje neba pa more razlociti le Kraju
vajeno oko.

Po dolinah in kotlinah je leZala debela vigredna megla in pet prostranih
sivkastih jezer se je razprostiralo pred menoj: prvo tako jezero je zalilo ozko
in krivantasto meZi¥ko dolino in en zobdasti zaliv je segal &isto sem pod vznoije
Strojne; drugo jezero se je razprostiralo proti jugovzhodu, kjer je pod mjim le-
Zala skrita mislinjska kotlina; na severu, takoj pod grebeni strojanskih hribov,
je megleno jezero pokrivalo dravsko globato od Traberka do Zvabeka; skozi
komeljske prelaze na zapadu se je videl kos morju podobne bele prostranosti.
ki ji ni bilo mogo&e videti kraja, in to je bila Podjuna. Se dalje proti severu je.
leZalo ¥e eno jezero, a pod tem je pofivala laboska dolina. — Med temi belimi
morji in okrog njih so se dvigale gorske poSasti Urslje gore, Pece, Raduhe in
Smrekovca na jugu, Kozjaka, Pohorja in Ko%enjaka na vzhodu, Golce in Svinje
na severu, medtem ko meglenost na zapadu ni imela meje in je le od juzne strani
padala vanjo senca Obirja in Karavank...

Spustil sem se na §tor in sem se zatopil v razgrnjeni svet okrog sebe. Bolj
kakor z ofmi sem gledal s srcem; vse kar je bilo tedaj videti in vse, kar je bilo
skrito, se je ta hip zrcalilo v mojem srcu. Skoraj me je hotela nadvladati neka
bridkost. Ali bo res treba zapustiti vse to, kar leZi tostran mejnikov? Dvajset
let mladostnih sanj, vsa leta svetovne vojne, med katero je srce iz daljave hre-
penclo po tej predudno lepi skoposti, in deset let dela in truda za Se veljo lepoto
teh krajev in njihovega Zivljenja...?

Svet, sredi katerega sem sedel, je bil tih, niti najzgodnejsi in najnemirne;jsi
pti¢ki se Se niso oglasili. Prislu§kujem cesti, ki gre po grebenu od vzhoda proti
zahodu. Tudi tam je tiho. Nobena vejica se ne gane, le tu in tam prav teiko
kane kaka rosna kaplja na mlado brst, ki se potem strese in skoprni v negibno
tihoto. Dolgo sedim tako sredi samote in prislufkujem versajskemu plotu, ki
gre tam na robu za cesto. Prav za prav prislufkujem svojemu srcu, ki postaja
vedno bolj nemirno, ki se §e¢ bori z nevidnim sovraZnikom. Potem mi uide pogled
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proti meZi¥ki dolini. Zdi se mi, da se povriina meglenega jezera 3iri in dviga
sem proti meni. MoZakasti Peca in UrSlja gora toneta nekam v modrikast soj
Medtem ko dotlej iz bele dravske globafe nisem slifal nobenega glasu in se je
zdelo, kot da je na severni strani tik pod Strojno brezdanji prepad, zaslifim ne-
nadoma kratek, a razloen ¥um. Kaj je to...? To je Drava na dnu globade.
Eden izmed njenih ne¥tevilnih kolovratov je izgubil ravnoteZje in pljusknil pre-
moc¢no. Da... Saj se &uje kakor rahlo udarjanje valov. Kaj se godi v &loveku,
ki sedi v viSini nad tiso¢ metrov in sli§i pljuskanje dravskih valov sedem sto
metrov pod seboj...?

Tedaj sem vstal in se ozrl §e enkrat proti jugu in proti vzhodu, zraven pa
mi je pri§lo na misel: Da, iti mora§, esti januar je lahko vsak &as za teboj in
tako je bolje, ée se mu ognes. Ce ponese§ s seboj v srcu vso lepoto, ki jo zdaj
vidi§ in jo sluti§, in &e ponesed s seboj vse dosedanje Zivljenje, te ne bo konec
niti onstran versajske meje. Povsod bo¥ na%el brate... Previdno sem se bliZal
cesti, globoko zadihal in z enim samim korakom preskoé&il versajski plot. Sum.
s katerim me je sprejela hosta na oni strani, je ostal brez odmeva. Tedaj so za-
pele prve ptice in za Pohorjem je meZiknila prva zarja, zadnja v domovini...

Pod Flegarco je brod €ez Dravo. Struga je polna vodovja, kajti v- Tirolah
in v Turah se je topil sneg in so se prifeli tajati ledeniki. Vrtinci in vecni kolo-
vrati razdrazeno pljuskajo, Sum vodovja odmeva visoko med strme bregove.
Kako lepa, kako silna je ta voda Drava... Polasi se odmika star, razivedran
brod od brega. Zaradi derolega toka ima brodar polne roke dela. Sam star in
siv se zra¥da s sivo vodno povriino in s sivo jutranjo okolico. Od dale€ sem naj-
brz tudi jaz ves siv. Brod zajame sredina struge in Skripajofe se pomika proti
drugemu bregu.

Zdaj sva Ze izven nevarnosti, ker je brod zaplul v Sirok, miren zaliv. Bro-
dar, ki mi skraja niti ne odgovarja na vpra3anja, postane zdaj vedrejii in zgo-
vornejii. Medtem ko le sem in tja zamahne z veslom, mi pripoveduje nekaj iz
svojega Zivljenja. Tudi on ni iz tega kraja in tudi njega je poslal sem Heimat-
dienst. Toda ker ni bil mo? doma iz Svabskega ali iz Tiiringena, temved iz
soboSkih hribov tam za Kofenjakom, mu niso preskrbeli domatije za trideset
glav govedi, temved bajto za dva repa in star brod, kjer se razen tihotapcev in
potepuhov skoraj nih&e ne vozi. Kot obmejnik je Ze zdoma govoril oba jezika
in se zato poluti domadega med sulkimi doma&ini. Ko ga vpradam, kako se
poduti sicer, mi odgovori:

»Ni¢ ne refem, toda rad bi dodakal to, da bi se mi, kadar zaidem v krémo,
ne bilo treba usedati k mizi za vrata, ampak da bi smel sesti tja, kamor sedajo
spodobni ljudje...*

Ker sem mu stisnil v roko dvojno prevoznino, se je tako zavzel, da je Se
dolgo stal na robu broda in strmel za menoj, dokler mu nisem izginil v grmovje
nad bregom.
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Pri Pirk3midu, obcestni gostilni na Dromlji, se &lovek ne navelia posludati
starega krémarja, ki tod Ze skoraj ¥tirideset let roko ven moli. Ta kraj je pred
vojno spadal k nem3ki obmejni ob&ini Legerpuh. Kr&mar je bil tiste vrste slo-
venskih naseljencev, ki so dolga desetletja pred vojno naseljevali izumirajo&o
labodsko dolino vse od Laboda pa gori mimo VolSperga. Nemski kronisti, ki so
bili v skrbeh za nem3ki znalaj tega prelepega kota koro¥ke deZele, so nekod
s strahom ugotavljali, da je Ze vsaka tretja kmetija v slovenskih rokah. Njih
strah pa je bil popolnoma neutemeljen, kajti nekaj je pripomogla nemska kul-
tura, nekaj okolje, najve& pa slovenski oportunizem, da so se ti naseljenci ¥e v
drugem rodu vtopili v nem¥ki ve&ini. Vtopili se niso le oni, ki so pri3li v nem¥ko
celoto, temvec tudi tisti, ki so se naselili na levem dravskem bregu med tamo3njo
slovensko vedino.

Pirk§mid pa ni bil oportunist, ampak je mislil, da je vseeno, e iz njegove
hife roko ven moli Slovenec ali pa ponemé&eni Slovenec. Zato je ostal, kar je
bil 8e takrat, ko je priSel semkaj od nekod s Pohorja. Toda to svojo zmoto je
moral korenito popladati. Skoraj v dveh letih je petkrat menjal gospodarje.
Za tasa koro¥kih obmejnih bojev se ni umaknil iz hiSe, Eeprav je bil nekaj ¥asa
sredi med obema frontama. Nem¥ki Heimwehr je iz njegovega hleva napravil
gnezdi3e za strojne pudke, nakar so slovenske &ete hlev zaZgale z bombami.
Nato so ga oboji oplenili, toda Pirk§mid je ostal, kjer je bil.

Nekega dne, ko je slovenska oblast zbeZala proti Traberku, so navalili v
njegovo hiSo okoli¢ani iz Legerpuha, s Cale in drugod. Vedinoma taki, katerih
ocetje, &e ¥e ne sami, so nekdaj ovce pasli po Kozjaku, Pohorju in drugih slo-
venskih gorah. Bila jih je polna hi%a in Pirk¥mid je pri¢akoval, kdaj se bo zacel
obradun. Vdal se pa ni.

.Pirk8mid, zdaj bo§ pa pobasal culo in jo pobral tja, kamor te srce vlede.
Tja, od koder si priSel,* je zafel mlad gospodar s Cale.

~Zakaj pa ti ne gre§, saj sva s tvojim o&etom skupaj prifla v te kraje?"
mu je smelo odgovoril Pirk¥mid, misle& si, da je tako ali tako Ze vse izgubljeno.

Prvi izziva& je sicer obmolknil, toda namesto njega je prifelo razsajati
deset drugih. Ko pa je bila napetost Ze na vrhuncu, je vstal neki kmet iz Leger-
puha, pravi Nemec in domadin po rodu, ki je dotlej molgal.

. Pirk¥mid, ni& se ti ne bo zgodilo, dokler sem jaz tu,” je zavpil nad drugimi.
,.Ti si drzal svoje, kakor smo mi dr#ali nafe, in zato nisi ni¢ zagresil. Tako se
tudi spodobi. Ali si mar kriv ti in ali smo mar krivi mi, da so drugi skovali iz
naSe ljubezni do rodu vojsko? PriSel si v na%e kraje, kakor toliko drugih. In
zakaj ne bi priel, %e je pa zemlje dovolj za vse? Ne boj se, ker sem jaz tu...”

Ker je s kmetom pritegnilo §e nekaj drugih sosedov, so bili godrnjadi in
hujska&i kmalu ugnani v kozji rog. Od tistih dob je imel Pirk§mid lep mir in tudi
po plebiscitu, ko se je vendar vedelo, da je iz Dromlje skoraj edini glasoval za
Jugoslavijo, ga ni nih&e nadlegoval.

.. Komu boste pa dali posestvo?* ga vpraSam.
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Sele po precejdnjem molku mi moZ odgovori:

»Ne vem... Tri sinove imam, toda wvsi trije so odSli v Jugoslavijo v
sluzbe . .."

Cudno, starec je tako trd in uporen, a njegovi otroci se v niemer ne raz-
likujejo od otrok onih naseljenih oportunistov, ki so postali Nemci. Eni so po-
begnili pod severni vpliv, drugi pod juZnega. Ko gledam Pirk§midov obraz z ne-
Stetimi globokimi zarezami, med katerimi opazim tudi nekaj Zalostnih potez, ne
vem, ¢e mu je ta trpkost ostala na licu zaradi tega, ker je njegov dom ostal
pod Awvstrijo, ali pa zaradi tega, ker so ga zapustili sinovi in s tem pogubili
njega in njegovo zemljo...

Od Pirk¥mida bi bili proti zapadu v slabi uri v Goren&ah, zadnji fari, ki Se
spada v zadravojsko globafo. Toda nas vlefe proti vzhodu, proti srediiéu te
majhne, samosvoje pokrajine, starodavnemu trgu Labodu, kamor dospemo v
dobri uri. O tem trgu sem prvikrat slifal praviti, ko mi je pripovedoval moj
stric, da je kot desetleten fant hodil izpod Urilje gore v Labod po zdravila za
mojega deda. Pet ur je potreboval tja, pet ur nazaj, s seboj je dobil en rajni3 za
zdravila in kos &rnega kruha za pot. Kajti v Labodu je takrat zdravil glasovit
zdravnik - padar, pri katerem so vsa zdravila veljala en rajni§. Moj stric je hodil
teh deset ur redno vsak teden enkrat nekaj mesecev zaporedoma, dokler ni moj
dedej umrl.

Sele mnogo let pozneje sem zvedel od starih Labofanov za &udodelno skriv-
nost tega padarja. MoZ je imel za svojo znanost le dva recepta in sicer za zu-
nanje bolezni lisijo mast, za notranje bolezni pa dravsko vodo, ki jo je zajemal
iz struge tik pod farovikim hlevom. Ker je moj dedej bolehal na ledvicah, je
nosil moj stric dravsko vodo iz Laboda tja pod Ursljo goro.

Labod leZi ob ustju reke Labodnice in na tem mestu se nem3ka jezikovna
skupnost stika z Dravo Ze od takrat, ko so se benediktinski menihi naselili v
bliznjem Sentpavlu. Ti so kmalu naselili na tem kraju nem¥ke rokodelce in bro-
darje. Od tega bo pa Ze skoraj tiso¢ let. To je tudi edini kraj, kjer se na$i so-
sedje Nemci jezikovno dotikajo dravskega brega na vsem njenem koro¥kem
teku od Beljaka do Traberka. Seveda ni od nekdanjih labo3kih pradedov Ze
davno ne duha ne sluha vel in &e bi v zadnjem stoletju ne bilo prisilnega raz-
narodovanja in umetne nadvlade korofke nem3ke burZoazije, bi tudi ta trg ne
imel nem$kega znadaja. Ko so pred dvaindvajsetimi leti prodrle slovenske Zete
v trg, so tudi labo3ki nem3ki in nem3ko misleéi trzani dosledno reSili ¢ast me-
§¢anstva s tem, da so hladnokrvno izobesili slovensko zastavo na obd&inski hisi.
Konjunkturna preizku$nja tudi temu tihemu trgu ni prizanesla...

Od Laboda do driavne meje na levem dravskem bregu je uro hoda, dodim
se versajski plot na desnem bregu pribliZa Dravi Ze tik pod Labodom. Nekaj
Casa torej meji sama Drava. Na desni strani leZi libeli¥ko dno, na levi strani pa
kamengka polica, ki se tja do Traberka podaljfuje z visko polico. Gori na po-
botjih KoSenjaka Cepita dve gorski fari, ki tudi Se spadata v ta kraj brez zemlje-

488



pisnega imena. To sta Sentlovrenc in pa Ojstrica, dva stara soseda, ki ju je
tudi versajski mir lo¢il na dva dela. Na veleposestvu Landhaus, ki stoji pod
kamensko skalo sredi lepe ravne police, je tudi postavljen mejnik, ki so ga tja
prenesli iz Saksonskega.

Kakor da bi se Drava globoko zamislila nad tem, ker so jo za nekaj kilo-
metrov napravili za mejo, se skoraj nesli¥no zliva dalje po Siroki strugi. Njena
gladina je mirna, brez vrtincev in brez kolovratov. Mrak lega na globago, ko sto-
pam po cesti nad strugo tja proti Viéu. Vendar §e ne bo takoj noé&, kajti globa&a
se Ze temni in je polna raznih senc, ko se sonce §e ovija hribovja na obeh stra-
neh doline. Mracne in otoZne barve se zgo5¢ujejo od enega brega do drugega
in barvajo kraj brez imena s &udnimi nepopisnimi barvami. Dolge, po3astne
sence, ki se stegujejo ¢ez dravsko gladino, stiskajo srce, da vstajajo v njem
&rne misli kljub vedrim moZganom. Tedaj me predramita dva vesela otro¥ka
vriska. Doli pod cesto zagledam pastiréka, ki pase belo Zivino labo¥ke pasme,
na drugem bregu Drave, onkraj versajskega plotu, pa vidim vihrati pastiri¢ko
ob &redi Zivine.

Pastiri¢ka je prva zaklicala:

..Ole, ole Simej!*

Pastiréek je odgovoril:

,0le, ole Mojcej!™

Vriska se ponavljata in se zlivata v en sam, preferen, razposajen glas, ki
postaja pesem obeh bregov, ki raste in se dviga vedno viSe pod nebo. Pod to
pesmijo, na dnu globoke struge, se dravske vode tiho pretakajo proti vzhodu.
Ko strmim vanje, se mi zdi, da se €uje iz njih neko skrivnostno, prerosko 3u-
menje. Ali ne napovedujejo tudi te vode, da bo prifel ¢as, ko se bodo tudi one
razburkale, ko bodo vrtinci in kolovrati te struge zavrSali in pljusknili ter se
zdruzili z viharjem, ki bo za vedno podrl ta versajski plot? Potem bosta spet
oba bregova lahko Zivela v skupnosti in bosta oba soseda, slovenski in nemski,
postala svobodna mejasa, svobodna naroda v praviéni ¢loveski skupnosti...

Pesem pastirjev na obeh bregovih tihe reke, ki nofe prenehati, potrjuje to
tiho, veferno upanje...

Voina balada
o Igo Gruden

Pélnoé in eno in dve in Se tri

¢ula sva biti v tesnobi no&i,

nisva nobene besede si reklia;

ko se je ura za uro iztekla,

sva se vpraSala: Zakaj Se ne spi?
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